ST. ELIZABETH
CATHOLIC
CHURCH

916 MAPLE STREET BONHAM, TX 75418
Office: 903-583-7734 Fax: 903-583-7702
Hours: Monday-Friday 9:00 am-3 pm
Website: se-bonham.com
Email: Info@se-bonham.com

SCHEDULE OF MASSES SCHEDULE OF CONFESSIONS FAITH FORMATION

Pastor HORARIO DE LAS MISAS CONFESIONES FORMACION DE FE
Fr. Delfin Condori . , Saturday /Sabado 4—5:30 p.m.  rcia:
Sunday English 8:00 & 11:00 a.m. | Appoi CCD: Saturdays 5 pm t0 6 pm
Parish Accountant: Espaiiol 9:30 am 12:30 pm Also By Appointment : ys Sp p
sh dg"pe Bltl_rtonD. Tuesday  English 12 noon Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm Adoration to the Blessed Sacra-
ared Accounting, Bocese \Tkllledn(eisday éEngll_isl}ll 1122 noon Call the church office for appoi- ~ ment: June7,2024
3 itor: ursda nglis. noon 7 3
];lllllllreltcln FE(:i:ltl(;r y o pgaﬁol 6:30 pm ments W}th F~r Delfin for Baptlsm, Holy Hour, Every Thursday from 7
y y . . Quinceieras and Matri to 8 pm
Friday English 12 noon
Secretary Saturday ~ Children’s 6 pm mony at least 6 months before . )
Shirley Forney Rosary/Rosario the proposed date of the Confessions available by ap-
Catalina Vega (Mon. & Sat.) 30 minutes before each Mass celebration. pointment
May 12, 2024
Scripture Readings Lecturas de las Escrituras neE ’
For the Week of May 12, 2024  Para la Semana del 12 de Mayo de & J
2024 N

Sunday Seventh Sunday of

Easter Acts 1:1-11; Ps47:2-3, Domingo Solemnidad de la As- %

6-7, 8-9; Eph 1:17-23 or Eph censién del Sefior (%

4:1-13 or 4:1-7, 11-13; Mk Hch 1,1-11; Sal 46, 2-3.6-7.8-9; |

16:15-20 Ef1,17-23 0 Ef 4, 1-13 0 Ef 4, 1-7. <
11-13; Mc 16, 15-20

Monday Acts 19:1-8; Ps 68:2-
3ab, 4-5acd, 6-7ab; Jn 16:29-  Lunes Hch 19, 1-8; Sal 67, 2-3ab.
33 4-5acd. 6-7ab; In 16, 29-33

Tuesday Feast of Saint Matthi- Martes Fiesta de San Matfas,

as, Apostle Apdstol
Acts 1:15-17, 20-26; Ps 113:1-  Hch 1, 15-17. 20-26; Sal 112, 1-2.
2, 3-4,5-6,7-8; Jn 15:9-17 3-4.5-6.7-8;In 15, 9-17

Wednesday Memorial of Saint Miércoles Memoria de San Isidro §
Isidore Labrador

Acts 20:28-38; Ps 68:29-30, 33 Hch 20, 28-38; Sal 67, 29-30. 33-
-35a, 35bc-36ab; Jn 17:11b-19 35a. 35bc-36ab; Jn 17, 11-19

Thursday Acts 22:30; 23:6-11; Jueves Hch 22, 30; 23, 6-11; Sal
Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 15,1-2ay5.7-8.9-10.11; Jn 17,
11; Jn 17:20-26 20-26

Friday Acts 25:13b-21; Ps Viernes Hch 25, 13-21; Sal 102, 1
103:1-2,11-12, 19-20ab; Jn -2.11-12.19-20ab; Jn 21, 15-19
21:15-19

Sabado Hch 28, 16-20. 30-31; Sal
Saturday Acts 28:16-20, 30-31; 10,4.5y7;Jn 21, 20-25
Ps 11:4,5and 7;Jn 21:20-25




DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by
May 11 6:00 pm Mass intention is for the youth of St. Elizabeth Parish
May 12 8:00 am Mass intention is for the souls in purgatory Parish
9:30 am Mass intention is for the peace in the world Parish
11:00 am Mass intention is for the repose of the soul of Janet Bell James & Jeanette Sliter
12:30 pm Mass intention is for the repose of the souls of Maria de la luz Padron Garcia, Jackel- R. Cruz
ine delaluz Rosas, Julia Garcia

Ministries / Ministerios

Extraordinarv Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte /Maria Ventura Benitez
Lectors / Lectores
Denise Kapp/ Rosa Salazar
Ushers / Ujieres
Juan Venegas
Liturgical Linens / Articulos Liturgicos
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez
Altar Servers / Monaguillos
Jill O’Bryan Michelle Lillie
Maria Venegas
Altar Server Classes by appointment, Please call Maria Venegas
Clases para los servidores de altar: se garan con la Sefiora Maria Venegas

Parish Meetings and Chairperson
TBA
TBA
3rd Wednesday @ 4:30 p.m.

Finance Council

Pastoral Council,

*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.
*K of C, Johnny Ortiz, Grand Knight Ist Tuesday @ 7 p.m.
Renovacion Lunes@7:00 p.m.

*Non parish based organization:inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth Chuch or
knowledge of the activities of this group.

Pastoral Care Carol Monte, Bob Ross

Social Ministry Judy McMakin

RCIA Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp
DRE/CCD Jill O’Bryan Maria Venegas

Safe Environment Catalina Vega

English Choir Mary Ferguson

Spanish Choir Antonio Salazar

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR

Daniel Alanis Suzano Ortiz

Phillip Timmons Lois Masterson
Becky English Lou Cinciripini
Betty Culling Bob Ross

Mike Farris Adam Shrum
Susan Froeschl Kimberly Starrett
John Hansen Becky Walker
Tony Kovacs Dave & Sharon Watson
Manuel Maldanado Jacqueline White
Wayne Masterson Eric Witover
Jody McCullough Mark Woodson
Levi Murphy Raul Zuniga

Tate Nicholsen Jimmy Ferguson
Sue Noble Tricia Straight

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY

Blake Bowser
Lirio Jasmi Cruz
Erin Kate Davis
Ben De Vries
Michael Johnson
Andrew King
Zachary Palmer
Caleb Perez
Kody Reichert
Tyler Ring

Luis Sanchez

Tyler Satsberry
Daniel Felter

Thank you for your service.

Lectors (First & Second Reader) Commentators Eucharistic Minsters
Lectura (1ra-2da lector) Comentador
i\’[ay 12 8:00 am K. Felter/S. Franklin M. Schreiber M. Schreiber
9:30 am F. Longoria/M. Resendiz L. Para E. Sanchez
11:00 am J. Lillie/R. Lillie D. Guadiano M. Lillie
12:30 pm R. Maldonado/L. Cruz J. Fernandez M. Benitez
May 19 8:00 am M. Ferguson/A. Rodriguez S. Franklin M. Ross
11:00 am
Weekly Offerings and Attendance SAVE THE DATES
I1st Coll. 3% Bldg. Fund Bldg. Fund
May 5, 2024 3802.00 120.00 210.00 MAY 11,2024 10 AM FIRST COMMUNION
ON-LINE 1606.00 405.00
MAY 12,2024 HAPPY MOTHER’S DAY
Attendance 457
MAY 19, 2024 KERMESSE FESTIVAL
Building Fund balance as of March 31,2024 $537,312 RAFFLE TICKETS ON SALE
8:00 am English Mass

In accordance with section 30.06, Criminal Code
(intrusion by the licensee with a concealed
handgun), a person licensed under subchapter H,
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a
concealed pistol. Pursuant to section 30.07,

De conformidad con la secciéon 30,06, Cédigo Penal
(intrusion por el titular de la licencia con una pistola
oculta), una persona con licencia bajo el subcapitulo
H, capitulo 411, cédigo del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta
propiedad con una pistola oculta. De conformidad Criminal Code (transfer by the licensee with a
con la seccion 30,07, Cédigo Penal (traspaso por el pistol openly carried), a person licensed under
titular de la licencia con una pistola abiert: t bchap , chapter 411, government code
llevada), una persona con licencia bajo el subcapitu- fire), can not enter this property with a firearm
lo H, capitulo 411, cédigo del gobierno (Ley de that is carried openly.

de armacde fuega) no puede ontrar en ecta

11:00 am Bi-lingual Mass
Ladies Guild Raffle Prize winner drawn

JUNE 8§, 2024 10 AM CONFIRMATION

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




The Ascension of the Lord
Exalted in Glory

All three readings talk about Jesus being taken up into
heaven or in a cloud or on high. Remember that in the Old Testa-
ment, a cloud was a sign of God’s presence. So these descriptions
of the ascension actually tell us that Jesus is reunited with his Fa-
ther and exalted in glory with the Father. Jesus not only has a new
life that cannot be ended by death, he also is no longer limited by
time or space as he was before he died. So what does that mean
for us?

Because he is not limited, he can be with us everywhere.
So everything we do for him (being patient with a child or elderly
person, caring for the poor or the sick, forgiving someone who hurt
us) is done with Jesus. Through his Spirit, he gives us the power
and the courage to act as Jesus and the vision of faith to see Jesus
in others.

Seeing Jesus in others takes some practice. Think of it as
a learning process. One way we learn is through the lives of the
saints. They start out as ordinary people who give their lives to Je-
sus. As we read or hear about them, we see how God works
through them to do great things. We learn that they become more
and more like Jesus, in how they treat others with love and respect.

But if the saints seem too distant, we can look at someone
we love. Whether it is a parent, spouse, brother, sister or friend, the
good that they do and the love they show is from God. So we can
learn about God’s love for us by letting ourselves be loved by an-
other. Take time to thank God for those who love you and ask him
to open your eyes to see Jesus in them.

The other side of the coin is seeing Jesus in ourselves. We
may have to forgive ourselves for the bad choices we have made in
the past, or the bad habits we still have. We also have to accept
that God really does love us as his children. And we have to accept
that sometimes, even when we do our best, we still seem to fail.
Remember, to the world of Jesus’ time, he looked like a failure: He
was executed as a criminal, his few followers all went into hiding,
and the one he picked as his successor (Peter) denied even know-
ing him. But the God who brings life out of death also brings suc-
cess out of failure. So trust his promise that we have Jesus in us.
Then do your best to follow Jesus and you may lead someone else
to him.

La Ascension del Seior
Exaltado en gloria

Las tres lecturas hablan de Jesus ascendiendo al cielo o en una
nube o en lo alto. Acuérdate que en el Antiguo Testamento, una nube era
una sefal de la presencia de Dios. Asi que, estas descripciones de la as-
cension en realidad nos dicen que Jesus se retne con su Padre y es ex-
altado en gloria con el Padre. Jesus no solamente tiene una nueva vida que
no puede terminar por la muerte, sino que ya no esta limitado por el tiempo
o el espacio tampoco, como era antes de morir. Entonces, ¢qué significa
es0 para nosotros?

A causa de que no esta limitado, puede estar con nosotros en
todas partes. Entonces todo lo que hacemos por él (ser paciente con un
nifo o una persona mayor, cuidar al pobre o al enfermo, perdonar a alguien
que nos haya lastimado) lo hacemos con Jesus. A través de su Espiritu,
nos da el poder y el valor para actuar como Jesus y la vision de fe para ver
a Jesus en los demas.

Ver a Jesus en los demas requiere algo de practica. Puedes
pensarlo como un proceso de aprendizaje. Una manera de aprender es a
través de la vida de los santos. Comienzan como personas ordinarias que
entregan sus vidas a Jesus. Al leer o escuchar acerca de ellos, vemos
cémo Dios obra a través de ellos para hacer grandes cosas. Aprendemos
que se parecen cada vez mas a Jesus en la forma en que tratan a los
demas con amor y respeto.

Pero si los santos parecen demasiado distantes, podemos mirar
a alguien que amamos. Ya sea un padre, esposo, hermano, hermana o
amigo, el bien que hacen y el amor que demuestran proviene de Dios. En-
tonces podemos aprender sobre el amor de Dios por nosotros dejandonos
amar por otras personas. Tomate el tiempo para agradecer a Dios por
quienes te aman y pidele que abra tus ojos para ver a Jesus en ellos.

La otra cara de la moneda es ver a Jesus en nosotros mismos.
Quizas tengamos que perdonarnos a nosotros mismos por las malas deci-
siones que hemos tomado en el pasado o por los malos habitos que
todavia tenemos. También tenemos que aceptar que Dios realmente nos
ama como sus hijos. Y tenemos que aceptar que a veces, incluso cuando
hacemos lo mejor que podemos, parece que todavia fallamos. Acuérdate,
Jesus parecia un fracaso para el mundo de su época: fue ejecutado como
un criminal, todos sus pocos seguidores se escondieron e incluso el que
eligio como su sucesor (Pedro) negd que lo conociera. Pero el Dios que
saca vida de la muerte también saca éxito del fracaso. Asi que confia en su
promesa de que tenemos a Jesus dentro de nosotros. Luego haz lo mejor
que puedas para seguir a Jesus, y podras guiar a alguien mas hacia él.

PARISH HAPPENINGS
A 2nd Collection this weekend is for the Catholic Charities of Dallas.

Individuals and families have been helped through the programs in
the diocese.

The Ladies Guild is having a Spirit Bucket Fundraiser to benefit the scholar-
ship fund. Tickets are $5 ea or 5 for $20 and will be sold after masses. Win-
ning ticket will be drawn May 19.

Kermesse Festival will be May 19, please bring water, coke, sprite, diet-coke ,
diet-dr. pepper to the BGC, Thank you. Raffle tickets are now on sale. Check
the posters on the bulletin boards for details. Mass time for May 19: 8 am as
usual and then 11 am bi-lingual mass outdoors, weather permitting.

Winners of the scholarships were: Kaisley Guadiano, Daniela
Martinez, Luis Alvarez. Congratulations!!!

Consecration to Mary group met May 4 and will be meeting on May18, June
1 and 8th. If interested in joining, call Jamie Tinney at 469-265-3351 for more
information.

Congratulation to 12 boys and girls who received Jesus for the frist time,
Satureday, May 11, 2024, in First Communion. May God bless them in their
journey of faith. Thank you to their teachers and Jill O’Bryan.

Thursday, May 16 there will be Communion Service at 12 noon. Fr. will be
attending a meeting.

ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES

Una segunda colecta este fin de semana es para Caridades Catélicas de Dallas.
Los programas de la diécesis han ayudado a personas y familias.

El Ladies Guild esta organizando una recaudacion de fondos Spirit Bucket
para beneficiar el fondo de becas. Los boletos cuestan $5 cada uno o 5 por $20
y se venderan después de las misas. El billete ganador se sorteara el 19 de
mayo.

Los ganadores de las becas fueron: Kaisley Buadiano, Daniela Martinez y
Luis Alvarez. Felicidades!!!

El festival Kermesse sera el 19 de mayo, por favor traiga agua, coca cola,
sprite, coca dietética, diet-dr. pimienta al BGC, gracias. Los boletos para el
sorteo ya estan a la venta. Consulte los carteles en los tablones de anuncios
para obtener mas detalles. Horario de misa para el 19 de mayo: 8 am como de
costumbre y luego misa bilingiie al aire libre a las 11 am, si el clima lo per-
mite.

Felicitaciones a 12 nifios y nifias que recibieron a Jesiis por primera vez, el
sabado 11 de mayo de 2024, en Primera Comunién. Que Dios los bendiga en
su camino de fe. Gracias a sus maestros y a Jill O'Bryan.

El jueves 16 de mayo habra Servicio de Comunién a las 12 del mediodia. P.
asistird a una reunion.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

Diocesan is proud to now be printing

St. Elizabeth's
Sunday Bulletin
You are invited to help support our Parish!
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DENTAL CLINIC
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(903) 304-5810 Phone greatsmile@horatiodental.com
(903) 304-5808 Fax www.horatiodental.com
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Promote your Business Give us a call!
AND support your Parish. 800-997-4986

CONCRETE COMPANY
BONHAN CONCRETE COMPANY

Serving North Texas Since 1961

BONHAM PLANT:
(903) 583-2588

805 WEST SAM RAYBURN DRIVE
(across from sam rayburn
library)

Sliters Glory Acres
Grade A Raw Goat Dairy

Locared 10 miles North of
Honey Grove on FM 100
903-905-0790 DSHS#483219

“To God Be the Glory”
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' - Certified Applicator Council #10879
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Residential and Commercial Johnny Ortiz, Grand Knight
Senior Citizen, First Responder & Veteran Discounts 903 583 3294
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805 CR 2610, Bonham TX
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